#»SO0comecC

Innovative Power Solutions

DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

!
Rev.:

001
02

MA38 rev, 00

Manufacturer
Producteur - Costruttore

SICON S.r.1. 1

Via Sila, 1/3 - Zona Industriale Scovizze - 36033 - Isola Vicentina (VI) - ITALY

Product identification
Identification du produit - Identificazione del prodotto

Trademark
Marque déposée
Marchio

s S0comec

Trade name
Nom commercial
Nomie commerciale

SOCOMEC

Product type
Type de produit
Tipo di prodotto

Uninterruptible Power System (UPS)

Product model(s)
Modele(s) de produit
Modello(i) di prodotto

NETYS RT

Product range
Gamme de produits
Gamma di prodotto

From 5kVA up to 11kVA

Product references
Références produit
Riferimenti di prodotto

Uninterruptible Power Supply

NRT3-11000K
NRT3-11000MBP-R
NRT3-7000K
NRT3-7000MBP-R
NRT3-U11000
NRT3-U11000CLA
NRT3U11000CLACR
NRT3-U11000C-R
NRT3-U5000
NRT3-U5000C-R
NRT3-U7000
NRT3-U7000CLA
NRT3U7000CLAC-R
NRT3-U7000C-R
NRT3-U9000
NRT3-U9000C-R

NRT3-11000MBP
NRT3-5000K
NRT3-7000MBP
NRT3-9000K
NRT3-U11000C
NRT3-U11000CLAC
NRT3U11000CLA-R
NRT3-U11000-R
NRT3-U5000C
NRT3-U5000-R
NRT3-U7000C
NRT3-U7000CLAC
NRT3-U7000CLA-R
NRT3-U7000-R
NRT3-U9000C
NRT3-U9000-R

Battery Solutions

NRT3-B7000

NRT3-B11000

External Cabinets and Accessories

NRT3-OP-MBP
NRT3-OP-CBL11B
NRT-OP-SNMP
NRT-OP-REL

NRT3-OP-PMB
NRT3-OP-CBL11F
NRT-OP-EMD
NRT-OP-RAIL
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DECLARATION OF CONFORMITY N°: 001
DECLARATION DE CONFORMITE Rev.: 02
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA MA3S rev, 00

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
La présente déclaration de conformité est établie sous ln seule responsabilité du producteur.
La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante.

The listed equipment(s), installed, used and serviced in accordance with its intended use, its regulations and standards force in
Morocco, its manufacturer instructions and rules, is (are) in compliance with the requirements of the orders of the Minister of
Industry, Trade, Investment and digital economy n°2574-14 and 2573-14 of 29 ramadan 1436 (16 July 2015):

Le (ou les) matériel(s) mentionné(s), installé (s), utilisé (s) et manutentionné (s), en accord avec 'utilisation auquel il(s) est (sont) destiné,
les normes, les instructions et les prescriptions du constructeur, est (sont)conformes aux exigences des arrétes du ministére de I'industrie,
du commerce, de I'investissement et de I'économie numérique n°2574-14 et 2573-14 du 29 ramadan 1436 (16 Juillet 2015):

Il (I) prodotto(i) menzionato(i), installato(i), usato(i) e manutenzionato(i) in accordo con 'uso a cui é(sono) destinato(i), le norme, le

istruzioni e le prescrizioni del costruttore, é(sono) conformi con i requisiti della direttiva del ministro dell’industria, del commercio, degli

investimenti e della economia digitale 1°2574-14 e 2573-14 del 29 ramadan 1436 (16 Luglio 2015):

Reference

Référence - Riferimento

Title
Titre - Titolo

Arrété du ministere de l'industrie, du commerce, de l'investissement et de

2574-14 l’économie numérique n°2574-14 du 29 ramadan 1436 (16 juillet 2015) relatif 4 la
compatibilité électromagnétique des équipements.
Arrété du ministére de l'industrie, du commerce, de l'investissement et de
2573-14 I"économie numérique n°2573-14 du 29 ramadan 1436 (16 juillet 2015) relatif au

matériel électrique destiné & étre employé dans certaines limites de tension.

Based on the following standards:
Basé sur les normes suivantes
Basato sulle sequenti nornie:

Reference

Référence - Riferimento

Title
Titre - Titolo

NM IEC 62040-1:2023

Alimentation sans interruption (ASI)
Partie 1 : Exigences générales et regles de sécurité pour les ASI

NM IEC 62040-2:2022

Alimentations sans interruption (ASI)
Partie 2 : Exigences pour la compatibilité électromagnétique (CEM)

Other standard/technical specification, the details of which are included in the technical documentation:
Autres normes techniques / spécifications dont le détail est repris dans In documentation technique ou le dossier technique:
Altre norme/specifiche tecniche, i cui dettagli sono inclusi nel fascicolo tecnico:

Reference

Référence - Riferimento

Title
Titre - Titolo

EN IEC 62040-1:2019
EN IEC 62040/A11:2021
EN IEC 62040/ AC:2019

Uninterruptible power systems (UPS)
Part 1: Safety requirements

EN 62040-2:2006 + AC:2006
EN IEC 62040-2:2018

Uninterruptible Power Systems (UPS)
Part 2: Electromagnetic compatibility (EMC) requirements

This declaration shall cease to be valid if any modification is made on the equipment(s).
Cette déclaration est considérée comme non valide si des modifications sont apportées au(x) matériel(s).
La presente dichiarazione cessera di essere valida se sono apportate modifiche all’(e) apparecchiatura(e).

Date .
17/04/2024 Signed for and on behalf of:
Date / Data o
— Signé par et au nom de: SICON S.r.l.
Place . . . 7
. Isola Vicentina Firmato a nome e pgrygonto gi:
Lieu / Luogo Y
C
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